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EN

IMPORTANT

KEEP THESE
INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE.

FR

IMPORTANT
CONSERVER CES
INSTRUCTIONS POUR
CONSULTATION
ULTERIEURE.

DE

WICHTIG

BEWAHREN SIE DIESE
GEBRAUCHSANWEIS-
UNG FUR SPATERES
NACHLESEN GUT AUF.

NL

BELANGRIJK

BEWAAR DE GEBRUIK-
SAANWIJZING ALS
REFERENTIE VOOR EEN
LATER GEBRUIK.

ES

MPORTANTE
CONSERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS.

IT

IMPORTANTE
CONSERVARE QUESTE
ISTRUZIONI PER
CONSULTAZIONE FUTURA.

PT

IMPORTANTE

GUARDAR ESTE

MANUAL PARA CONSULTA
POSTERIOR.

PL

WAZNE

ZACHOWA] INSTRUKCJE
W CELU SKORZYSTANIA
Z NIEJ W PRZYSZLOSCI.

TR

ONEMLI

BU TALIMATLARI
GELECEKTE BASVURMAK
iCIN SAKLAYIN.

EL

ZHMANTIKO

OYAAZTE TIZ OAHTIEZ
AYTEZ A MEAAONTIKH
ANA®OPA,

RU

BAXHO
COXPAHUTE 3TO
PYKOBOACTBO 14
NOCNEAYIOULETO
NCNOJ1Ib30BAHUA.

UK

BAXJIMBA IHOOPMALLIA
3BEPEXITb LIl IHCTPYKLIIT
19 3BEPHEHHA Y
MAWBYTHbOMY.

ET

OLULINE TEAVE
HOIDKE NEED JUHISED
EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS ALLES.

cs

DULEZITE

UPOZORNENi USCHOVE-
JTE PRO DALSIi POUZITI.

SK

DOLEZITE
USCHOVAJTE PRE
PRiIPADNU POTREBU
KONZULTACIE.



SL

POMEMBNO

SHRANITE TA NAVODILA
ZA POZNEJSO UPORABO.

HU

FONTOS

ORIZZE MEG AZ ALABBI

UTMUTATOT JOVOBELI

HIVATKOZAS CELJABOL.

HR

VAZNO

SACUVATI ZA SLUCA)
POTREBE.

BG

BAXHO

3ANA3ETE TE3U
MHCTPYKLU 3A
BbAELLA CMPABKA.

RO

IMPORTANT

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI PENTRU
REFERINTE ULTERIOARE.

AR
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@ losde g1dbidd
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nwn
mOXA wIwn mx 5y 1w
. ann ey ovh

DA

VIGTIGT

GEM DISSE ANVISNINGER
TIL SENERE BRUG.

sV

VIKTIGT

SPARA DESSA
ANVISNINGAR FOR
FRAMTIDA BRUK.

NO

VIKTIG

TA VARE PA DISSE
ANVISNINGENE FOR A
KUNNE HENVISE TIL DEM
SENERE.

Fl

TARKEAA

SAILYTA NAMA OHJEET
TULEVAA KAYTTOA
VARTEN.

ZH

EE
HEERBIIRAD,
UEBEE%,

ZHTW

BE

FRLRAEZERE, LUEE
ERBE,

JA

BE
BIFECBWLETDES AR
BEEFTCICFOREIGAICR
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KO
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EN
FR
DE
NL
ES

PT
PL
R
EL
RU
UK

cs
SK

Instructions for use

Mode d’emploi
Gebrauchsanweisung
Gebruiksaanwijzing
Instrucciones de uso
Istruzioni d’'uso

Instrucdes de utilizacao
Instrukcja obstugi

Kullanim talimatlan
0dnyieg Xpnoswg
MHCTpyKLMA NO NPUMEHEHUIO
IHCTpyKUifA N0 3aCTOCYBaHHIO
Kasutusjuhised

Instrukce k pouziti
Instrukcie na pouzitie

sL  Navodila za uporabo
HU  Haszndlati utasitasok
HR  Uputstvo za koristenje
BG  WHcTpykuuu 3a ynotpeba
RO Instructiuni de utilizare
AR Jlhe=iadM Olowd=s
HE VINW NIXMA

DA  Brugsanvisning

sv  Anvandarinstuktioner
NO  Bruksanvisning

Fl Kayttoohjeet

ZH £ AREA

ZHTW {EF3EREA

JA  BUREERE

KO  AR&ARA
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Depending on version
Selon version

Je nach Modell

Hangt af van het model
Segun version

Secondo la versione
Segundo a versdo
Zaleznie od elementu
Versiyona bagl

AvéAoyx pe Tnv ékdoan

B 3aBUCMMOCTM OT apTUKyna
3anexHo Big BUpoby
Olenevalt tootest

V zavislosti na polozce
Zavisi od polozky
Odvisno od verzije
Termékenként valtozo
Ovisno o verziji proizvoda
B 3aBUCMMOCT OT NPOAYKTa
in functie de model

iall s

10725 DXnna

Afhangig af model
Beroende pa version
Avhengig av modell
Riippuen versiosta

- E I

ft fRicLB
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Assembling SL
Montage HU
Montage HR
Montage BG
Montaje RO
Montaggio AR
Montagem HE
Montaz DA
Montaj sV
JuvappuoAdynon NO
Cbopka Fi
MouTax ZH
Komplekteerimine ZHTW
Montaz JA
Montaz KO

WWw.maxi-cosi.com

Montaza
Szerelés
Sastavljanje
MoHTupaHe
AsamtlJIare
naon
Montering
Montering
Montering
Asennus
ERES

s

iz
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Folding

Pliage
Zusammenfalten
Invouwen
Plegado
Chiusura

Fecho

Sktadanie
Katlanma
KAglotpo
CknapbiBaHue
CknapaHHAa
Kokkupanemine
Skladani
Skladanie

Zlaganje
Osszecsukas
Sklapanje
CrbBaHe

Pliere

Sl

bip
Sammenfoldning
lhopfalld
Sammenlegging
Kokoon taittaminen
I A&

g3

it

71

WWW.maxi-cosi.com
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Unfolding SL Razpiranje

Dépliage HU Szétnyitas
Aufklappen HR Rasklapanje
Uitvouwen BG PasrbBaHe
Desplegado RO Depliere
Apertura AR bl
Abertura HE nnno
Rozktadanie DA Udfoldning
Acilma sv Fdlla upp
AvolyHo NO Oppsetting
PacknapbiBaHue FI Kasaaminen
Po3knapaHHa ZH V- %
Avamine ZHTW ER
Rozkladani JA REA
Rozkladanie KO A7)

WWw.maxi-cosi.com
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Compact folding
Pliage compact

SL
HU

Inklusive Sitz zusammenfalten HR

Compact invouwen
Plegado compacto
Chiusura compatta

Fecho Compacto
Kompaktowe sktadanie
Kompakt katlama
Supmrayég KAELOLPO
KoMnakTHoe cknapbiBaHue
KomnakTHe cknapaHHa
Kompaktne kokkupanemine
Kompaktni skladani
Kompaktné skladanie

WWW.maxi-cosi.com

BG
RO
AR
HE
DA

NO

Kompaktno zlaganje
Kompakt 6sszecsukas
Kompaktno sklapanje
KomnakTHO crbBaHe

Pliere compact

bgzall Ghll

wpamp Map

Kompakt sammenfoldning
Kompakt ihopfalld
Kompakt sammenlegging
Kompakti kokoon taittaminen
BARXIA

BIGiNE

AVIRY Mgt Dfcfed

gl i
T 2y
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Use

Usage
Verwendung
Gebruik

Uso

Utilizzo
Utilizacao
Uzytkowanie
Kullanim
Xprion
Wcnonb3oBaHue
BukopuctaHHs
Kasutamine
Pouziti
Pouzitie

WWw.maxi-cosi.com

Uporaba

Hasznalat

Uporaba

Ynorpeba

Folosire
[RESIRY

wvnw

Brug

Anvandning

Bruk

Kaytto

1= A

%M

%/
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EN Rearward facing position
FR Position dos route

DE Position in Fahrtrichtung
NL Kind van je af

ES Posicion en el sentido contrario a la marcha

IT Posizione fronte mamma

PT Posicdo voltada para a retaguarda

SL

HU
HR
BG
RO
AR
HE

PL Pozycja skierowana tytem do kierunku jazdy DA

TR Geriye doniik konum

EL TomoBéTnon Tpog Te Tiow
RU MonoxeHne cnuHoi Hasaa,
UK MonoxeHHs 0banyusam Hazaa
ET Seljaga sdidusuunas asend
CS Pozice proti sméru jizdy

SK Orientacia vzad

sV
NO

FI

ZH
ZHTW
JA

KO

WWw.maxi-cosi.com

Nazaj obrnjen polozaj
Arccal hatra
Pozicija okrenuta prema natrag
0ObpaTHO Ha ABUXEHUETO
Pozme cu fa;a inapoi

Al dyzlge dismdg
YN 1% TA D50 DY 21X
Bagudrettet position
Bakatvind position
Bakovervendt posisjon
Selkd menosuuntaan asennus
i
HEAE
#®2MERYYaY

T
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Child installation
Installation de I'enfant
Anschnallen des Kindes
Installatie van het kind
Instalacion del nifio
Accomodare il bambino
Instalacao da crianca
Umieszczanie i zabezpieczanie dziecka
Cocugun yerlestirilmesi
TomoBéTnon Tou TodLol
Pa3melyeHune pebeHka
PO3MilLleHHA AUTUHU
Lapse paigutamine
Umisténi ditéte

Instalacia pre deti

Namestitev otroka
Gyermek behelyezése
Stavljanje djeteta
MoHTMpaH NpoayKT 3a Aeua
Introducerea copilului
Jabl) s

751 nawin
Barneinstallation
Placera barnet
Plassering av barnet
Lapsen asettaminen
FERK

BERK

BFROFEEH

obEE Al B4

WWw.maxi-cosi.com
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Box content

Inclus dans le carton
Kartoninhalt

Inhoud

Incluido en el embalaje
Contenuto della confezione
Incluido na embalagem
Zawartos¢ opakowania
Kutu icerigi
MepLexOpevVa KOUTLOV
CoaepKumoe yrnakoBKu
BMmicT ynakoBku

Karbi sisu

Obsah baleni

Obsah krabice

Vsebina kartona

Doboz tartalma

Sadrzaj kutije
CbAbpKaHMe Ha KyTuaTa
Continutul cutie

ddsll sgiza

TR NN

Askens indhold
Forpackningens innehall
Eskens innhold
Pakkauksen sisdlto
EHR

BYa

HERE

v 88

WWW.maxi-cosi.com
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a )
EN Accessories sold separately SL Dodatki naprodaj posebej
FR Accessoires vendus séparément HU  Kilon forgalmazott kellékek
DE Separat verkauftes Zubehor HR Dodaci se prodaju zasebno
NL Accessoires worden apart verkocht BG AkcecoapuTe ce npoaasaT OTAeNHO
ES Accesorios que se venden por separado RO Accesorii vandute separat
IT  Accessori venduti separatamente AR Jadie S deld] Olasdl)
PT Acessorios vendidos separadamente HE 77912 0™MONIN DMMAX
PL Akcesoria sprzedawane oddzielnie DA Tilbeher der s®lges separat
TR Aksesuarlar ayr satilir sv Tillbehor séljs separat
EL EEapTApOTa TTOL TTWAOUVTXL XWwpLoT& NO  Tilleggsutstyr som selges separat
RU Akceccyapbl NpoaaloTcs oTaenbHoO FI Erikseen myytdvat lisavarusteet
UK Akcecyapu npoaalotbcs oKkpemo ZH S BB
ET Tarvikuid miiiiakse eraldi ZHTW BRSNS
CS Dopliky prodavané samostatné JA billbayzacard]
SK Prislusenstvo sa predava zvlast KO B&E o)
WWW.maxi-cosi.com
\. J

a5



46



47



48

Stroller + carrycot
Poussette + nacelle

Kinderwagen + Kinderwagenaufsatz

Wandelwagen + reiswieg
Cochecito + capazo
Passeggino + navicella
Carrinho + alcofa

Woézek + gondola

Puset + port bebe

KotpOTOL + TTOpT-pPTIEPTIE
Konscka + nepeHocHas konbibenb
Konscka + nepeHocHa Kosimcka
Lapsevanker + kandekorv
Kocarek + vanicka

Kocik + vanicka

SL
HU
HR
BG
RO
AR
HE
DA
sV
NO
Fl
ZH

Otroski vozicek + kosara
Babakocsi + moézeskosar
Kolica + kosara

Konuuka + bebeluko Kowye
Carucior + cosulet pentru copii
Jgeobl JUELYI 4 o + JUabYI &y
12w So + oo

Klapvogn + babylift
Barnvagn + liggkorg

Vogn + barebag

Rattaat + vauvan kantokassi
BE+ER

ZHTW 35 + (B8

JA
KO

NE=A— + FrU—dvh
A+ 7123

WWw.maxi-cosi.com




Foldable
Carrycot
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a )
EN Stroller + car seat SL  Otroski vozicek + otroski avtosedez
FR Poussette + siége auto HU  Babakocsi + gyermek biztonsagi autésiilés
DE Kinderwagen + Babyschale HR  Kolica + auto sjedalica za bebu
NL Wandelwagen + autozitje voor baby’s BG  Konuuka + [leTcka cepanka 3a kona
ES Cochecito + silla de auto RO  Carucior + scaun automobil pentru copii
IT  Passeggino + seggiolino auto AR JbSU 5l axia + JLabYI 4,e
PT Carrinho + cadeira auto HE  5p 50 + phvo
PL Wozek + fotelik samochodowy DA Klapvogn + babysade
TR Puset + oto giivenlik koltugu sv Barnvagn + babyskydd
EL  KopOTol + KXOLOPO XUTOKLVATOU NO Vogn + bilsete for babyer
RU Konsacka + aBToKpecno FI Rattaat + vauvan turvaistuin
UK Konscka + aBTokpicno BEFIEICLER R EH
ET Lap ker + lapse ZHTW HEEE + B SER RS
CS Kocarek + détska autosedacka JA RE=H— + RE=H—Y—h
SK Kocik + detska sedacka KO fma+ 7N E
WWW.maxi-cosi.com
\. J
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Pebble

Pebble Plus

CabrioFix

z/
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Washing SL
Lavage HU
Reinigung HR
Wassen BG
Lavado RO
Lavaggio AR
Lavagem HE
Czyszczenie DA
Yikama sV
MAdoLpo NO
Yuctka Fi
MpaHHa ZH
Pesemine ZHTW
Myti JA
Umyvanie KO

WWw.maxi-cosi.com

Pranje
Mosas
Pranje
MouncreaHe
Spalare

nyma

Vask
Tvattrad
Rengjering
Pesu

Frik

B
BFAN

A2
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Strollers
0 M/ Max 15 kg

DOREL FRANCE S.A.S.
Z.1. - 9 bd du Poitou
BP 905

49309 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL BELGIUM

BITM Brussels
International Trade Mart
Atomiumsquare 1, BP 177
1020 Brussels

BELGIQUE / BELGIE

DOREL U.K.

Imperial Place 4
Maxwell Road
Borehamwood
Hertfordshire WD6 1JN
UNITED KINGDOM

DOREL GERMANY
Augustinusstrale 9 c
D-50226 Frechen-Konigsdorf
DEUTSCHLAND

DOREL NETHERLANDS
Postbus 6071

5700 ET Helmond
NEDERLAND

WWW.maxi-cosi.com

DOREL ITALIA S.PA.

a Socio Unico

Via Verdi, 14

24060 Telgate (Bergamo)
ITALIA

DOREL HISPANIA S.A.U.
Edificio Barcelona Moda Centre
Ronda Maiols, 1

Planta 4%, Locales 401 - 403 - 405

OSIQg Sant Quirze del Valles
ESPANA

DOREL PORTUGAL

Rua Pedro Dias, 25
4480-614 Rio Mau (VDC)
PORTUGAL

DOREL SWITZERLAND S.A.
Chemin de la Colice 4
1023 Crissier
SWITZERLAND / SUISSE

DOREL POLSKA
Innowacyjna 8
41-208 Sosnowiec
POLAND

014122411

o EN Non-contractual photos e FR Photos non contractuelles  DE Fotos nicht bindend e NL Niet-contractuele foto’s

is ® PL Uzyte zdjecia stuza tylko do prez-

ias ndo c

entacji jako przyktad e TR Fotograflar baglayici degildir e EL Ot £1kdveG TTOU XPNGLHOTIOLOOVTXL GTOV TIpOVTH 08NY6 EVBEXETOL VX

o ES Fotografias no contractuales e IT Foto non ¢

© 5K Skutoény vyrobok sa méze od vyobrazeného lisit

fotok e HR Neobvezujuce fotografije ® BG M3BbHAOrOBOPHN CHUMKM

30608'A3aHb ® ET L

NBYRE

o
Emb

5 m3mn e DA Ikke-kontraktlige billeder o SV Beroende pa version

2 nwnnn

]

!

6 jelle
© AR dlad e sa @ HE T2

o NO Bilder kan avvike fra det faktiske produkt e Fl Kuvat e
o A BEERBEOEMEESLRBBFENHDET o KO WA F AH2

osL d|
o RO n functie de model



